LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA - BOB HAHIN LONG
ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA MAG 1RD ALUMINUM BLACK

The Bob Sleds for Accutacy International inserts in place of your magazine to
allow you to easily load single rounds. The sled is made from durable, long
lasting Delrin to ensure a lifetime of use. Made for bolt action rifles that accept
Accuracy International magazines.

Attributes

Name: BOB HAHIN LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA MAG 1RD ALUMINUM BLACK
Manufacturer: BOB HAHIN
Product no.: 100017882
Mfr. No.: Al-338LCIP
Action Type: Bolt Action
Capacity: 1-Round
Cartridge: 338 Lapua
Finish: Black

Make: Long Action
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.098kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir LONG ACTION AICS BOB
SLED 338 LAPUA

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitéat deines Repetiergewehrs zu verbessern, indem es ein einfaches Laden
einzelner Patronen ermdglicht. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Zubeh6r um.

® Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen Repetiergewehren verwendet wird, die Accuracy
International Magazine akzeptieren.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um tiber die Produktsicherheit informiert zu
bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Bob Sled nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bob Sled installierst oder entfernst.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du damit umgehst.

Verwende den Bob Sled nur wie vorgesehen; modifiziere oder verandere ihn nicht.

Vermeide die Verwendung des Bob Sled unter unglinstigen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen,
Feuchtigkeit), die seine Leistung beeintrachtigen kénnten.

* Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Néhe befindet, wenn du
Patronen ladst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne das Magazin aus dem Gewehr.

Setze den Bob Sled in das Magazinfach ein und achte darauf, dass er sicher sitzt.
Uberpriife, ob der Bob Sled richtig eingesetzt ist, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung

® Um eine einzelne Patrone zu laden, lege die Patrone in den Bob Sled.

® Dricke die Patrone nach unten, bis sie vollsténdig sitzt.

® Nachdem du geladen hast, entferne vorsichtig den Bob Sled aus dem Magazinfach.
® Setze die geladene Patrone in die Kammer der Feuerwaffe ein.

3. Nach der Nutzung

® Reinige den Bob Sled nach den Empfehlungen des Herstellers.
® Bewahre den Bob Sled an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bob Sled verantwortungsbewusst und gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wirf den Bob Sled nicht in den normalen Haushaltsmull.

® \Wenn das Produkt Gber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, es, wenn mdglich, zu
recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf enthalten sind. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien
und Vorschriften befolgst, wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for LONG ACTION AICS BOB
SLED 338 LAPUA

Introduction

Thank you for choosing the LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. This product is designed to enhance the
functionality of your bolt action rifle by allowing for easy loading of single rounds. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms and related accessories with care and respect.

® Ensure that the product is used only with compatible bolt action rifles that accept Accuracy International
magazines.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Bob Sled if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the Bob Sled.

Always point the firearm in a safe direction when handling.

Use the Bob Sled only as intended; do not modify or alter it.

Avoid using the Bob Sled in adverse conditions (e.g., extreme temperatures, moisture) that could affect its
performance.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when loading rounds.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the firearm is unloaded.

® Remove the magazine from the rifle.

® |nsert the Bob Sled into the magazine well, ensuring it fits securely.
® Verify that the Bob Sled is properly seated before proceeding.

2. Usage

To load a single round, place the cartridge into the Bob Sled.

Push the cartridge down until it is fully seated.

Once loaded, carefully remove the Bob Sled from the magazine well.
Insert the loaded cartridge into the chamber of the firearm.

3. PostUse

® After use, clean the Bob Sled according to the manufacturer's recommendations.
® Store the Bob Sled in a safe and dry place, away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the Bob Sled responsibly and in accordance with local regulations.
® Do not throw the Bob Sled into regular household waste.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA, please refer to the
manufacturer's contact details included with your purchase. Ensure to follow all safety guidelines and regulations

when seeking support.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LONG ACTION
AICS BOB SLED 338 LAPUA. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LONG
ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA

Introduccion

Gracias por elegir el LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad de tu rifle de cerrojo al permitirte cargar facilmente cartuchos individuales. Para asegurar un uso
seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente con rifles de cerrojo compatibles que acepten cargadores

de Accuracy International.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el Bob Sled si esta dafiado o muestra signos de desgaste.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el Bob Sled.

Siempre apunta el arma en una direccion segura al manipularla.

Utiliza el Bob Sled solo como se pretende; no lo modifiques ni alteres.

Evita usar el Bob Sled en condiciones adversas (por ejemplo, temperaturas extremas, humedad) que puedan
afectar su rendimiento.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que no haya nadie cerca al cargar los cartuchos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion
® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Retira el cargador del rifle.
® |Inserta el Bob Sled en el pozo del cargador, asegurandote de que encaje de manera segura.
® Verifica que el Bob Sled esté correctamente colocado antes de continuar.
Uso
® Para cargar un cartucho individual, coloca el cartucho en el Bob Sled.
® Presiona el cartucho hacia abajo hasta que esté completamente asentado.
® Una vez cargado, retira con cuidado el Bob Sled del pozo del cargador.
® |nserta el cartucho cargado en la recamara del arma.
Postuso

® Después de usarlo, limpia el Bob Sled de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
® Almacena el Bob Sled en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Bob Sled de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires el Bob Sled en la basura doméstica regular.
® Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA, consulta los
detalles de contacto del fabricante incluidos con tu compra. Asegurate de seguir todas las directrices y regulaciones

de seguridad al buscar apoyo.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu LONG
ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LONG ACTION
AICS BOB SLED 338 LAPUA

Introduzione

Grazie per aver scelto il LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Questo prodotto & progettato per migliorare
la funzionalita del tuo fucile a otturatore, consentendo un facile caricamento di colpi singoli. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo con fucili a otturatore compatibili che accettano caricatori
Accuracy International.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Bob Sled se € danneggiato o presenta segni di usura.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Bob Sled.

Punta sempre I'arma in una direzione sicura durante il maneggio.

Usa il Bob Sled solo come previsto; non modificarlo o alterarlo.

Evita di utilizzare il Bob Sled in condizioni avverse (ad es., temperature estreme, umidita) che potrebbero
influenzarne le prestazioni.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze durante il caricamento dei
colpi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il caricatore dal fucile.

Inserisci il Bob Sled nel pozzetto del caricatore, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.
Verifica che il Bob Sled sia correttamente posizionato prima di procedere.

2. Uso

Per caricare un colpo singolo, posiziona la cartuccia nel Bob Sled.

Spingi la cartuccia verso il basso fino a quando non & completamente inserita.
Una volta caricato, rimuovi con cautela il Bob Sled dal pozzetto del caricatore.
Inserisci la cartuccia caricata nella camera dell'arma.

3. PostUso

® Dopo l'uso, pulisci il Bob Sled secondo le raccomandazioni del produttore.
® Conserva il Bob Sled in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Bob Sled in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Non gettare il Bob Sled nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA, ti preghiamo
di consultare i dettagli di contatto del produttore inclusi con il tuo acquisto. Assicurati di seguire tutte le linee guida e
le normative di sicurezza quando cerchi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo LONG ACTION
AICS BOB SLED 338 LAPUA. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LONG ACTION AICS
BOB SLED 338 LAPUA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ funkcjonalno$¢ Twojego karabinu z zamkiem, umozliwiajac tatwe tadowanie pojedynczych nabojéw. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i powigzanymi akcesoriami z ostroznoscig i szacunkiem.

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany tylko z kompatybilnymi karabinami z zamkiem, ktére akceptuja
magazynki Accuracy International.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieautoryzowanych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj Bob Sled, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem Bob Sled.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

Uzywaj Bob Sled tylko zgodnie z przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj go.

Unikaj uzywania Bob Sled w niekorzystnych warunkach (np. ekstremalne temperatury, wilgo¢), ktére moga
wplyna¢ na jego wydajnosc.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
ladowania nabojow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Usun magazyn z karabinu.

* W}6z Bob Sled do komory magazynka, upewniajac sie, ze pasuje pewnie.
® Sprawdz, czy Bob Sled jest prawidtowo osadzony przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie

Aby zatadowac pojedynczy naboj, umiesé nabéj w Bob Sled.
Nacisnij nabéj w dét, az bedzie catkowicie osadzony.

Po zatadowaniu ostroznie wyjmij Bob Sled z komory magazynka.
Wtoz zatadowany naboj do komory broni.

3. Po uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ Bob Sled zgodnie z zaleceniami producenta.
® Przechowuj Bob Sled w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj Bob Sled odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj Bob Sled do zwyklych odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ uzycia, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dotgczonymi do zakupu. Upewnij sie, ze przestrzegasz
wszystkich wytycznych i przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa podczas poszukiwania wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet LONG ACTION AICS BOB SLED 338
LAPUA

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
pulttilukkoisen kivaarisi toimivuutta mahdollistamalla yksittaisten patruunoiden helpon lataamisen. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

® Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvid lisdvarusteita huolellisesti ja kunnioituksella.

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain yhteensopivien pulttilukkoisten kivaarien kanssa, jotka hyvaksyvat
Accuracy International patruunalaatikot.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen turvallisuuteen liittyvat muistutukset pysyéaksesi ajan tasalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdéssa

Ala kayta Bob Sled tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on kulumisen merkkeja.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen Bob Sledin asentamista tai poistamista.

Suuntaa aina tuliase turvalliseen suuntaan kasitellessasi sité.

Kayta Bob Sled tuotetta vain tarkoitukseen, ala muokkaa tai muuta sita.

Vélta Bob Sledin kaytt6a epdedullisissa olosuhteissa (esim. darimmaiset lampdtilat, kosteus), jotka voivat
vaikuttaa sen toimintaan.

® Ole tietoinen ympaériststasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi patruunoita ladatessasi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etta tuliase on tyhjennetty.

® Poista patruunalaatikko kivaarista.

® Aseta Bob Sled patruunalaatikon paikkaan varmistaen, etté se istuu tukevasti.
® Varmista, ettéd Bob Sled on kunnolla paikallaan ennen jatkamista.

2. Kayttd

Lataa yksittdinen patruuna asettamalla se Bob Slediin.

Tybnna patruunaa alas, kunnes se on taysin paikallaan.

Kun patruuna on ladattu, poista Bob Sled varovasti patruunalaatikosta.
Aseta ladattu patruuna tuliaseen patruunapesaan.

3. Kayton jalkeen

® Puhdista Bob Sled kaytén jalkeen valmistajan suositusten mukaisesti.
® Sdilytd Bob Sled turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita Bob Sled vastuullisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heitd Bob Sledia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA tuotteen suhteen, ota

yhteytta valmistajan asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot on liitetty ostokseesi. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja saantoja hakiessasi tukea.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen LONG ACTION AICS BOB
SLED 338 LAPUA tuotteen kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittamastasi huomiosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for LONG ACTION AICS
BOB SLED 338 LAPUA

Introduktion

Tack for att du valt LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Denna produkt &r utformad for att forbattra
funktionaliteten hos ditt repetergevar genom att méjliggora enkel laddning av enskilda patroner. For att sékerstélla
séker och effektiv anvandning, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehdr med forsiktighet och respekt.

® Se till att produkten endast anvands med kompatibla repetergevar som accepterar magasin fran Accuracy
International.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte Bob Sled om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av Bob Sled.

Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning nér du hanterar det.

Anvand Bob Sled endast som avsett; modifiera eller &ndra den inte.

Undvik att anvanda Bob Sled under ogynnsamma forhallanden (t.ex. extrem temperatur, fukt) som kan
paverka dess prestanda.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du laddar patroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att skjutvapnet ar oladdat.

® Ta bort magasinet fran gevaret.

® Sattin Bob Sled i magasinbrunnen och se till att den passar sékert.
® Kontrollera att Bob Sled ar korrekt placerad innan du fortsatter.

2. Anvéndning
® For att ladda en enskild patron, placera patronen i Bob Sled.
® Tryck ner patronen tills den ar helt pa plats.
® Nar den ar laddad, ta forsiktigt bort Bob Sled frdn magasinbrunnen.
® Sattin den laddade patronen i kammaren pa skjutvapnet.
3. Efter anvandning

® Efter anvandning, rengor Bob Sled enligt tillverkarens rekommendationer.
® Forvara Bob Sled pa en saker och torr plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera Bob Sled pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte Bob Sled i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna den om mdjligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer ditt kop. Se till att félja alla sakerhetsriktlinjer och regler nar du soker

stod.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med din LONG
ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro LONG ACTION AICS BOB
SLED 338 LAPUA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil
funkénost vasi opakovaci pusky tim, Ze umoziiuje snadné nabijeni jednotlivych nabojd. Aby bylo zajiSténo bezpecné
a efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi s péci a respektem.

® Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze s kompatibilnimi opakovacimi pusSkami, které pfijimaji zasobniky
Accuracy International.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkll na platformé EU Safety Gate, abyste byli informovani o bezpecnosti
produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte Bob Sled, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim Bob Sled.

VZdy sméfujte palnou zbrarn bezpecnym smérem pfi manipulaci.

Pouzivejte Bob Sled pouze k zamyslenému GcCelu; neménte ani neupravujte jej.

Vyhnéte se pouzivani Bob Sled za nepfiznivych podminek (napf. extrémni teploty, vihkost), které by mohly
ovlivnit jeho vykon.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v tésné blizkosti pfi nabijeni nabojd.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

* Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita.

® Qdstrante zasobnik z pusky.

® Vlozte Bob Sled do prostoru pro zasobnik a ujistéte se, Ze je pevné usazen.
® Qvérte, Ze je Bob Sled spravné usazen pred pokracovanim.

2. Pouziti

® Pro nabiti jednotlivého ndboje vlioZte naboj do Bob Sled.

® Stlacte naboj dold, dokud neni zcela usazen.

® Jakmile je nabito, opatrné vyjméte Bob Sled z prostoru pro zasobnik.
® VloZte nabity ndboj do komory palné zbrané.

3. Po pouziti

® Po pouziti vyCistéte Bob Sled podle doporuceni vyrobce.
® Ulozte Bob Sled na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte Bob Sled odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte Bob Sled do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny a nelze jej dale pouzivat, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné LONG ACTION AICS BOB SLED 338 LAPUA se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce, které jsou soucasti vaSeho nakupu. Ujistéte se, ze dodrzujete vSechny bezpecnostni
pokyny a pfedpisy pfi vyZadovani podpory.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynil zajistite bezpedny a pfijemny zaZitek s vasim LONG ACTION AICS
BOB SLED 338 LAPUA. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



